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EESSÕNA 

Dokumendi (EN 13859-2:2014) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 254 „Flexible sheets for 
waterproofing“, mille sekretariaati haldab NEN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2014. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad 
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2014. a oktoobriks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN [ja/või 
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument asendab standardit EN 13859-2:2010. 

Selle uue väljaande peamised tehnilised muudatused võrreldes eelmise versiooniga on järgmised: 

a) lisatud on toote kasutamist puudutav omadus ’kiirgusvõime’; 

b) standardi sõnastus ja lisa ZA on viidud kooskõlla CPR-iga. 

EN 13859 „Flexible sheets for waterproofing — Definitions and characteristics of underlays“ („Painduvad 
hüdroisolatsioonimaterjalid — Aluskatete määratlused ja omadused“) koosneb järgmistest osadest: 

— Part 1: Underlays for discontinuous roofing (Osa 1: Tükkmaterjalidest katuste aluskatted); 

— Part 2: Underlays for walls (Osa 2: Seinte aluskatted) (see dokument). 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa 
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i määruse nr 305/2011 olulisi 
nõudeid. 

Teave EL-i määruse nr 305/2011 kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu 
osa. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, 
Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, 
Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 
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1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard määratleb seinte painduvate aluskatete omadused, mis on ette nähtud 
kasutamiseks seintes väliskatete all, et ära hoida tuule ja vee läbitungimist väljastpoolt. Standard 
määratleb nõuded ja katsemeetodid ning näeb ette toodete vastavushindamise selle dokumendi nõuete 
kohaselt. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 1107-1. Flexible sheets for waterproofing — Part 1: Bitumen sheets for roof waterproofing — 
Determination of dimensional stability 

EN 1107-2. Flexible sheets for waterproofing — Determination of dimensional stability — Part 2: Plastic 
and rubber sheets for roof waterproofing 

EN 1109. Flexible sheets for waterproofing — Bitumen sheets for roof waterproofing — Determination of 
flexibility at low temperature 

EN 1296. Flexible sheets for waterproofing — Bitumen, plastic and rubber sheets for roofing — Method 
of artificial ageing by long term exposure to elevated temperature 

EN 1297. Flexible sheets for waterproofing — Bitumen, plastic and rubber sheets for roof 
waterproofing — Method of artificial ageing by long term exposure to the combination of UV radiation, 
elevated temperature and water 

EN 1848-1. Flexible sheets for waterproofing — Determination of length, width and straightness — 
Part 1: Bitumen sheets for roof waterproofing 

EN 1848-2. Flexible sheets for waterproofing — Determination of length, width, straightness and 
flatness — Part 2: Plastic and rubber sheets for roof waterproofing 

EN 1849-1. Flexible sheets for waterproofing — Determination of thickness and mass per unit area — 
Part 1: Bitumen sheets for roof waterproofing 

EN 1849-2. Flexible sheets for waterproofing — Determination of thickness and mass per unit area — 
Part 2: Plastic and rubber sheets 

EN 1928:2000. Flexible sheets for waterproofing — Bitumen, plastic and rubber sheets for roof 
waterproofing — Determination of watertightness 

EN 1931. Flexible sheets for waterproofing — Bitumen, plastic and rubber sheets for roof 
waterproofing — Determination of water vapour transmission properties 

EN 12114. Thermal performance of buildings — Air permeability of building components and building 
elements — Laboratory test method 

EN 12310-1:1999. Flexible sheets for waterproofing — Part 1: Bitumen sheets for waterproofing — 
Determination of resistance to tearing (nail shank) 
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EN 12311-1. Flexible sheets for waterproofing — Part 1: Bitumen sheets for roof waterproofing — 
Determination of tensile properties 

EN 13111. Flexible sheets for waterproofing — Underlays for discontinuous roofing and walls — 
Determination of resistance to water penetration 

EN 13416:2001. Flexible sheets for waterproofing — Bitumen, plastic and rubber sheets for roof 
waterproofing — Rules for sampling 

EN 13501-1:2007+A1:2009. Fire classification of construction products and building elements — Part 1: 
Classification using data from reaction to fire tests 

EN 15976. Flexible sheets for waterproofing — Determination of emissivity 

EN ISO 11925-2. Reaction to fire tests — Ignitability of products subjected to direct impingement of 
flame — Part 2: Single-flame source test (ISO 11925-2:2010) 

EN ISO 12572. Hygrothermal performance of building materials and products — Determination of water 
vapour transmission properties (ISO 12572:2001) 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 13416:2001 ning alljärgnevalt esitatud termineid ja 
määratlusi. 

3.1 
tootja deklareeritud väärtus (manufacturer’s declared value) 
MDV 
tootja deklareeritud väärtus koos deklareeritud tolerantsiga 

3.2 
tootja piirväärtus (manufacturer's limiting value) 
MLV 
tootja kehtestatud piirväärtus, millest tuleb katsetamise ajal kinni pidada, mis võib olla kas miinimum- 
või maksimumväärtus selles dokumendis toote omaduste kehtestatu kohaselt 

3.3 
proov (sample) 
leht, millest võetakse katsetükk 

3.4 
proovivõtt (sampling) 
protseduur, mida kasutatakse proovi valimiseks või koostamiseks 

3.5 
katsetükk (test piece) 
proovi osa, millest võetakse katsekehad 

3.6 
katsekeha (test specimen) 
katsetükist võetud kindlaksmääratud mõõtmetega tükk 
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